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MINISTERIE VAN FINANCIEN

—

Administratie van de BTW, registratie en domeinen
(Vervreemding van onroerende domeingoederen)

Bekendmaking' gedaan ter uitvoering van de wet van 31 mei 1923

De Beigische Staat is voornemens uit de hand te verkopen:

Stad Soignies (vroeger Neufvilles)

Een bouwgrond, gelegen ter plaatse « rue Centrale », gekadas-
treerd sectie A, nr. 1128 K, voor een oppervlakte van 11 a 55 ca,
palend aan de gencemde straat; aan Corbeau, Marcelle en Colmant-
Chiris, Pierre; aan Paradoms, Jacques en aan Lemie-Muller, Louis.

Stedebouwkundig statuut : woongebied met landelijk karakter.

Prijs : 850 000 frank, buiten de kosten.

Eventuele bezwaren of hogere aanbiedingen dienen binnen een
maand van dit bericht overgemaakt aan het Aankoopcomité te
Bergen, digue des Peupliers 71 (tel. 085/31 83 11).

Verwijzing : V.53058/2.

Administratie van de BTW, registratle en domeinen

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 770
van het Burgerlijk Wetboek )

Erfloze nalatenschup van Haeseerts, Martha

Haesaerts, Martha Augusta Eulalie Desideria, ongehuwd,
geboren te Rumst op 29 mei 1895, wonende te Mechelen, Lange
Schipstraat 29, is overleden te Mechelen op 27 januari 1985, zonder
bekende erfopvolger na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de
BTW, Registratie en Domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling
van de nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van
Mechelen, bij beschikking van 17 september 1987, de bekendma-
kingen en aanplakkingen, voorzien bij artike! 770 van het Burger-
lijk Wetboek, bevolen.

Mechelen, 28 september 1987.

De gewestelijke directeur van de BTW,
der registratie en domeinen,
R. Neirinck.

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN
EN OPENBAAR AMBT

15 APRIL 1988, — Rondschrijven. — Getuigschrifien van goed zede-
"3: gedray. — Algemene onderrichtingen van 6 juni 1962
(Belgisch gu-rsbl van 4 juli 1962). — Wijziging.

Aan de heren Provinciegouverneurs.
Voor kennisgeving :

Aan de heren Arrondissementscommissarissen.
Aan de dames en heren Burgemeesters,

Mijnheer de Gouverneur,

Tk heb vernomen dat de getuigschriften van goed zedelijk gedrag,
uitgereikt aan particulieren en bestemd voor officicel erkende groe-
peringen van vogelliefhebbers en vinkeniers heel uitcenlopende
meldingen bevatten,

MINISTERE DES FINANCES

Administration de la T.V.A,, de I'enregistrement et des domaines
Aliénation d'immeubles domaniaux)

Publication faite en exécution de la loi du 81 mai 1923

L'Etat belge se propose de vendre de gré a gré :

Ville de Soignies (ex-Neulvilles)

Un terrain a bitir, sis rue Centrale, cadastré section A, n° 1126 K,
pour une superficie de 11 a 55 ca, tenant a la dite rue; 4 Corbeau,
Marcelle et Colmant-Chiris, Pierre; & Paradoms, Jacques et 4 Lemie-
Mutler, Louis.

Prescriptions urbanistiques : zone d'habitat & cavactére rural.

Prix : 650 000 francs, outre les frais.

Les réclamations éventuelles ou des offres plus élevées doivent
étre adressées dans le mois du présent avis au Comité d'acquisition
& Mons, digue des Peupliers 71 (tél. 085/31 83 11).

Reéférence : V.53058/2,

Administration de la T.V.A., de Penregistrement et des domuines

Publication prescrite par larticle 770 du Code civil

Succession en déshérence de Haesaerts, Martha

Haesaerts, Martha Augusta Bulalie Desideria, célibataire née a
Rumst le 29 mai 1895, domiciliée a Malines, Lange Schipstraat 29,
est decedee a Malines le 27 janvier 1985, sans laisser de successeur
connu.

Avant de statuer sur la demande de 'Administration de la T.V:A,,
de I'Enregistrement et des Domaines, tendant & obtenir, au nom de
I'Etat, 'envoi en possession de la suceession, le tribunal de premiere
instance de Malines, a, par ordonnance du 17 septembre 1987, pres-
crit les publications et affiches prévues par Varticle 770 du Code
civil.

Malines, 28 septembre 1987.

Le directeur régional, de la T.V.A.,
Fenregistrement et des domaines,
R. Neirinck.
{2534)

MINISTERE DE L'INTERIEUR
ET DE LA FONCTION PUBLIQUE

15 AVRIL 1888. — Circulaire. — Certilicats de honnes conduite, vie
et meeurs, — Instructions générales du 6 juin 1962 (Moniteur
belge du 4 juillet 1962). — Modilication.

A Messieurs les Gouverneurs de province.

Pour information :

A Messieurs les Commissaires d'arrondissement.
A Mesdames et Messieurs les Bourgmestres.

Monsieur le Gouverneur,

11 me revient que les certificats de bonnes conduite, vie et moeurs
délivrés a des particuliers et destinés aux groupements d’amateurs
d'oiseaux et de pinsonniers agréés comportent des mentions tres
disparates.
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Ik heb bijgevolg beslist de evengenoemde nlgemene onderrich-
tingen te wijzigen door er, onder punt 3 betreffende de « Bijzondere
meldingen die moeten voorkomen in de getulgschriften bestemd
voor de particulieren (model 2) » een als volgt gestelde littera fin te
voegen :

.« £ Wat de getuigschriften betreft, bestemd voor officiee! erkende
groeperingen van vogelliethebbers en vinkeniers, moeten de
volgende vermeldingen desgevallend worden opgenomen in de
kolom « Opmerkingen » : — Vercordeling(en) die uitsluiting
meebrengen van :

:) de uitreiking van controledocumenten voor vogels in gevangen-
schap;

b) de deelname aan de aanvoer van vogels ».

Onverminderd de toepassing van de bepalingen betreffende de
doorhaling van straffen en het eerherstel, moeten al de in het
gemeentelijk strafregister voorkomende veroordelingen, door de
betrokkene opgelopen, ongeacht de duur ervan en het tijdstip
waarop zij werden uitgesproken, worden geverifiéerd met het oog
op de eventuele opneming van de bovengenoemde meldingen in de
kolam « Opmerkingen ».

U gelieve, Mijnheer de Gouverneur, dit rondschrijven ter kennis
te l;lrengen van de gemeenten door publikatie in het bestuursmemo-
riaal.

Brussel, 15 april 1988.

J'ai décidé en conséquence de modifier les instructions générales
susvisées en y insérant, au point 3 relatif aux « Mentions spéciales
devant figurer dans des certificats destinés aux particuliers
(modéle 2) », un littera £ libellé comme suit :

2 £, Pour les certificats destinés aux groupements d’'amateurs
d'oiseaux et de pinsonniers.agréés, les mentions suivantes seront
reprises, le cas échéant, dans la colonne « Observations’s : -
condamnation(s) excluant : :

&) la délivrance de documents de contrdle des oiseaux détenus;

b) la participation & I'approvisionnement en oiseaux ».

Sans préjudice de 'application des dispositions relatives & l'efface-
ment des peinés et & la réhabilitation, toutes les condamnations
encourues par la personne intéressée, qui figurent au casier judi-
ciaire communal, peu importe leur durée ou 'époque ol elles ont été
prononcées, doivent étre vérifiées en vue de I'apposition éventuelle
des mentions précitées dans la colonne « observations ».

Je vous prie, Monsieur le Gouverneur, de bien vouloir porter la
présente circulaire & la connaissance des communes par voie de
publication au Mémorial administratif.

. Bruxelles, le 15 avril 1988.

De Minister, Le Ministre,
Joseph Michel. Joseph Michel.
D ———

MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID

Neerlegging van collectieve arbeidsovereenkomsten

De organisaties vertegenwoordigd in het Paritair Comité voor de
import, export, dodrvoer en buitenlandse handel en voor de mari-
tieme en expeditiekantoren hebben op 1L januari 1988 een collec-
tieve arbeidsovereenkomst gesloten betreffende de arbeidsduur en
de invoering van nieuwe arbeidsregelingen, toepasselijk op de werk-
gevers en op de bedienden ressorterend onder voormeld paritair
cognité en geldig met ingang van 11 januari 1988 voor onbepaalde
tijd.

Deze overeenkomst werd neérgelegd ter Griffie van de Dienst van
de collectieve arbeidsbetrekkingen (Belliardstraat 51-53,
1040 Brussel) en geregistreerd op 28 januari 1988 onder het
nummer 19.900/C0/213.

De organisaties vertegenwoordigd in het Paritair Comité voor het
scheepsherstellingsbedrijf hebben op 8 juli 1987 een collectieve
arbeidsovereenkomst gesloten betreffende de uitvoering van het
interprofessionee! akkoord 87-88, toepasselijk op de werkgevers en
op de werklieden en werksters ressorterend onder voormeld paritair
coniggsen geldig met ingang van 1 januari 1987 voor de jaren 1987
en .

Deze overeenkomst werd neergelegd ter Griffie van de Dienst van
de collectieve arbeidsbetrekkingen (Belliardstraat  51-53,
1040 Brussel) en geregistreerd op 28 januari 1988 onder het
nummer 19.901/CO/137,

——

De organisaties vertegenwoordigd in het Paritair Comite voor het
vervoer hebben op 15 december 1987 de hierna vermeide collectieve
arbeidsovereenkomsten gesloten, toepasselijk op de werkgevers en
op de werklieden en werksters ressorterend onder voormeld paritair
comité,. Deze oversenkomsten werden neergelegd ter Griffie van de
Dienst van de collectieve arbeidsbhetrekkingen (Belliardsiraat 51-83,
1040 Brussel) en geregistreerd op 20 januari 1988.

Sector van de ondernemingen van openbare autobusdiensten

1. Overeenkomst betreffende de toekenning van een eindejaars-
premie aan het rijdend personeel, geldig met ingang van
1 januari 1887 tot 1 januari 1988,

Gerogistreerd onder het nummer 19.902/C0/140-1.

Seclor van de ondernemingen van openbare autobusdiensten

2. Overeenkomst betreffende de toekenning van een «sani-
premie », geldig met ingang van 1 januari 1888 voor onbepaalde tijd.

Geregistreerd onder het nummer 10.803/C0/140-1,

MINISTERE DE L’EMPLOI ET DU TRAVAIL

Dépét de conventions collectives de travail

Les organisations représentées au sein de la Commission pari-
taire pour l'import, 'export, le transit et le commerce extérieur et
pour les bureaux maritimes et d'expédition ont conclu le-
11 janvier 1988 une convention collective de travail relative a la
durée du travail et a lintroduction de nouveaux régimes de travail,
applicable aux employeurs et aux employés ressortissant ala
commission paritaire précitée et valable a partir du 11 janvier 1988
pour une durée indéterminée.

Cette convention a été déposée au Greffe du Service des relations
collectives de travail (Rue Belliard 51-53, 1040 Bruxelles) et enregis-
trée le 29 janvier 1988 sous le numéro 19.900/CO/213.

Les organisations représentées au sein de la Commission pari-
taire pour lindustrie de la réparation des navires ont conclu le
9 juillet 1087 une conveniion collective de travail relative & l'exécu-
tion de l'accord interprofessionnel 87-88, applicable aux employeurs
et aux ouvriers et ouvriéres ressortissant & la commission paritaire
prélcgl;ée et valable a partir du ler janvier 1987 pour les années 1887
et 1988,

Cette convention a été déposée au Greffe du Service des relations
collectives de travail-(Rue Belliard 51-53, 1040 Bruxelles) et enregis-
trée le 20 janvier 1988 sous le numéro 19.801/CO/137. :

Les organisations représentées au sein de la Commission pari-
taire du transport ont conclu le 15 décembre 1987 les conventions
collectives de travail désignées ci-aprés, applicables aux employeurs
et aux ouvriers et ouvritres ressortissant & la commission paritaire
précitée. Ces conventions ont été déposées au Greffe du Service des
relations collectives de travail (Rue Belliard 51-53, 1040 Bruxelles) et
enregistrées le 29 janvier 1988, ’

Secteur des entreprises de services publics d'autobus

1, Convention relative & l'octrol d'une prime de fin d’année au
personnel roulant, valable & partir du ler janvier 1987 jusqu'au
ler janvier 1988,

Enregistrée sous le numéro 19.902/C0/140-1.

Secteur des entreprises de services publics d'autobus

2. Convention relative & loctroi d'une « saniprime », valable a
partir du ler janvier 1988 pour une durée indéterminée.

inregistrée sous le numéro 19.903/CO/140-1.



